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Abstract
Qara Quz (Shadow Puppetry) in the Ottoman Literature

Qara Joz Art is considered as one of the most distinguished popular, folkloric,
traditional Turkish arts. The Egyptians and some Arabs pronounce Qara Joz as
(Aragoz), the Iraqi people call it Qara Qoz, which is one of the oldest popular drama
arts for children in the history of the Turkish culture. Irrespective of the continued
disagreement as regards the origin and springhead of this classic popular art, the
question is: has this art come from Egypt at the hands of Sultan Saleem 1 in a
campaign in the East as this art did exist in the Mamluke era in Egypt. Saleem saw
this art and then took one of the actors with him to Istanbul for the purpose of
amusing his son who later on became a Sultan after him and was known as Sultan
Saleem, the Great, or has this art originated from the Turkish Anadol or did it come
from Middle Asia to Turkey. Researchers agree unanimously on the fact that the
Shadow Puppetry originated from the Far East and then came to many countries in
the world.

It seems difficult to determine the country where this art originated. Some studies
indicate that this art originated in China, but there is another citation that the term
"Shadow Puppetry" was mentioned in an old Indian text and a third citation states
that the "Shadow Puppetry" probably came to us from Al-Magool country and then
passed on to the neighboring countries, especially Japan and Java islands. It is likely
that the "Shadow Puppetry" passed on to the Arab countries from Java and was
transferred by Islamic merchants.

Some studies indicate that the "Shadow Puppetry” passed on from the Chinese to
the Magool and from them to the Turk. Turks of the middle Asia used to name this
kind of art as (Qaroojak) as it largely depends on puppets that move by using the
hand and strings that are tied to the puppets behind a white curtain lightened from
behind. Turkmens in Iraq still name the puppet as Qaroojak and historians confirm
that the Shadow Puppetry was in every region  where the Turks came to through
their successive immigrations. The thing that is confirmed is that the popular art in
Turkey goes back to the Middle Ages and is believed that it started in the 16™
century (AD) at the time of Sultan Sulaiman 11 who was entitled as Alganoy. This
art that spread in the Ottoman State in the middle ages began first at the palaces of
rulers and aristocratic class the purpose of which was to amuse and please the rich.
This art was called in olden times as the Shadow Puppetry because it is an art that
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depends on the shadow arising from the movement of the figures and allegories of
the tale and emerge as a result of a light shed on a white curtain background. This
humorous art is widely and equally accepted today by young and old people. It
represents one of the branches of the child theatre. It is also regarded as one of the
folkloric and beautiful traditions that is shown to the people on religious and social
occasions, especially during the blessed month of Ramadhan.

Qara Joz is the absolute naming of a historical, humorous, sarcastic black-eyed
Turkish personality who expresses the person who had been exposed to punishment
by one of the Sultans, namely Sultan Orkhan as a result of his failure to accomplish
the building of a mosque in the Turkish city of Bursa in time in the 14™ century
(AD). He was an illiterate man who used to use the popular dialect and did not
understand any of the foreign words and expressions. He also used to pretend that he
did not understand any of the common expressions and this made him give
synonymous expressions that signal other meanings to arouse laughter.

The name of Haji Wat which is usually connected with Qara Joz in the child theatre
art and popular humorous culture is a person who was quite different from his
companion Qara Joz. He was an educated person who had simple knowledge in
mathematics, economics and grammar in addition to literature.

He was an opportunist who used to safeguard his personal interest first and behaved
according to situations and circumstances. He was the companion of Qara Joz in the
above-mentioned historical event concerning their failure to comply with the date of
finishing the building of a mosque as there had been a sarcastic dialogue between
workers who had been building a mosque in Bursa city which was the capital of the
Ottoman state at that time. Sultan Orkhan cut off the heads of Qara Joz and Haji Wat
because of the delay in the execution of building the mosque and because they spent
their time pelting one another with jokes.

As to how this event has taken its way to become a sarcastic dramatic art,
historians say that a man by the name of Sheikh Koshteri is the one who reported the
workers' tale to the people. He also photographed the event in the presence of the
Ottoman Sultan. We can see that the two form bilateral companions that can never be
separated in the different situations between joking and crying (melodrama). This is
the reason that has made it up-to-date a precious and abundant matter from which
popular tales can be prepared and displayed to the children on occasions, in schools,
in charity endowment houses and cultural centers for the purpose of guiding the
children towards discipline and obedience in school and at home as well as
respecting older people. It is also regarded as one of the branches of the popular
Turkish literature.
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ONSOz

Karagbéz , tarihin derinliklerinden distnilmis bir hayal oyunu’dur
Beyazperde lizerine , birtakim tasvirlerin golgelerini yansitmak suretiyle
gosterilentemasa cesididir. Meddahlik ile orta oyunu’na yakinhgl ve asagi
yukari ayniteatral unsurlari , komik temalari kullanmasi dolayisi ile
karagoz’'de sozlli tiyatrogeleneklerisayabiliriz . Nitekim bu hayal oyunu’nun
perde arkasina yerleserekhiiner gosteren bir tek aktortvardir . Bu aktérin
oyun icin kullandigi malzemeperde , sema (mum) ve tasvirler’dir. Alti
ylzyilldir canli kalan karagdz , dinyanin eneski en zengin ve en glizel
halktiyatrolarindandir. Tirk toplumunun ylzyillaronceki durumuyla bugin
arasinda bag kuran birkopri gibidir. Ylzyillarca canlikalmayi basarabilen ve
Bat’'nin da ilgisini ¢eken Turk goélge oyunu ,Turktoplumunun ozelliklerini
yansitan en Onemli sanat dallarindandir . Cinkl buoyunlar ,Osmanli
imparatorlugu’nun genis sinirlari icinde birbiriyle hosgériiicinde yasamis
cesitli din ve milliyetteki insanlarin iligkilerini yansitir. Kiguktenbiyige
herkesehitap edebilen karagéz oyunlarinda soylenen sarkilar,gosterilen
danslar ve siirler cocuklara veblyiklere glzel ve egitici anlar yasatir .Hem
memleket kiltiriine , hem de ma’seri ruhiyata birhizmette
bulunmakgayesiyle , Tiirk folklorunun en sayani dikkat mahsullerinden biri
olankaragoz’diir. Folklor usulleriyle karag6z adini verilen bu halk an’anesinin
tarihitekamiliniin ,toplumsal hadiselerle olan munasebetini belirtmek
mecburiyetiile bu arastirmayi ele aldim . ilkénce gdlge oyununa goz atiktan
sonra karagozii belritmekicin genel bilgilerle acikladim ondansonra
istanbul'da siileymaniyye kitiiphanesinde buldugumhayali memduhun
hikayelerindenkaragoziin asc¢iligi ornek olarak ele aldim ve bunu
Osmanlicadan yeni Tirkceye cevirdim.Sonun’dabu arastirmanin faydasini
timokuyuculara dilerim .

GOLGE OYUNU NEDIR

Ilk zamanlarda Zill-i Hayal-i Zill , Tayful-Hayal , luub-i sitare gibi isimler bilinen
golge oyunu , yakin zamanda oyunun baskahramanin’dan dolay karagtz
ismiyle anilmaktadir .1

Deriden , mukavvadan bicilip boyanmis insan sekillerini bir beyaz perde
Uzerinde,

' _Yiisra Mesude,Karagoz ve hacivat , Timas yayinlari, Istanbul 2005, s.11
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arkadan 1sik vererek , yansitmak yoliyle oynatilan oyuna , bu oyunda halk
gorlslint ve duyusunu temsil eden sahsa denir . Eski Tlirk sahne oyunudur.
Hayal oyunu da denir . Karagézde konular ve sahislar belirlidir .

Karagbz oyununun bas kisisi Hlkin ahlak anlayisi ve sagduyusunun
temsilcisidir.Ozii sézii birdir . Parasizliktan , istemedigi isleri yapmak zorunda
kalir . Gergekgi, tok sozIli , dirist bir kisidir . Basinda iskirlak denilen bir
baslik , Gstiinde salta dizlik , belinde kusak ayaginda kirmizi yemeni bulunur .
yuvarlak yiizli , degirmi top kocaman gozleriyle tam bir halk bircok oyununda
karag6z’iin kencene oldugu agikca bildirir.?

Hacivat ise medrese kiltird ile yetismis ,laf ebesidir. Karakdz oyununda ikinci
tiptir . yari aydin , saman altindan su yiriten , kurnaz , ¢ikarini disinen bir
Osmanli tipidir . kendini begenmis , ukalanin biridir , koyu Osmanlica konusur
, bu dili anlamiyan karagdz’denboyun dayak

yer . Karagdz , Hacivat'in terkipli , lugath konusmalarile alay ederek onu
glling durumlara disurar .

Halk yuzyillar boyu kahkahadan kirip geciren iste karagdz’le Hacivat'in bu
karsilikli zemine uygun konusmalaridir . Tuzsuz Bekir , Bebe Ruhi , Arap ,
Karadeniz usagl , Vanli , Kastamonulu gibi tipler ,karagéz oyununa ayr bir
¢esni verir. 4

KARAGOZ OYUNUNUN KAYNAGI

Yizyillar boyu Tirk insanin duygu ve duslincelerine aracilik etmis , kimi
zaman siyasel bir taglamaya donisen , kimi zamanise izleyicilerinin yuziinde
buruk bir glilimseme birakan karagdéz oyununun Anadolu topraklarindaki
tarihi seriiveni hakkinda cesitli gorusler bulunmaktadir .

Oyunun Osmanlh tirklerine hangi yoldan geldigi bilinmiyor sarki Asya ile
Anadol arasindaki memleketlerde , yani Tirkistan ve Iran’da , hayal
oyunundan simdiye kadar bir iz bulunamamistir. Orada malum olan oyunlar
kecel pehlivan diye anilan kukla oyunu ile tasvirleri iplik ile hareket ettirilen

2. Seyit Kemal Kara Ali Oglu ,Turk edebiyati Tarihi baslangictan Tanzimata ,inklapve Aka
kitabevi, s.298

3. Biyiik lugat ve Ansiklopedi, Meydanlarussa, 6.c, Meydan yayinevi,istanbul, s.928

. Seyit Kemal Kara Ali Oglu, Tiurk edebiyati Tarihi baslangictan Tanzimata ,inklap ve Aka
kitabevi, s.298

> _ Sevenciil Sénmez , Karagoz Kitabi , Bayrak basimevi ,istanbul 2005, s. 11
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kukla oyunlarnidir . (hayma sbbazi) Nizami Attar gibi iran sairlerinde gériilen
telmihlerile bu son iki oyun kasdedilmis .°

Beyaz bir perde Uzerine cesitli goriintllerin yansitilmasi temeline dayanan
(gblge oyunu)nun cogu uygarlk gibi Asyadan baslayip dinyaya yayildig
saniimaktadir . Bir ¢ok incelemeci bu konuda birbirine yakin gorusler ileri
sirmus , kimi ¢in’den , kimi cava’dan ,kimi de Hindistan’dan ¢iktig1 yargisina
varm|§t|r.7

ilk gériis George Jacob tarafindan ileri siriilmistir . Jacob’a gore golge
oyunu , ¢inlilerden Magollara , onlardan da Tirklere gegmistir. Turkler ,bu
oyunu orta Asya’dan bu yana tanimakta olup gocler yolu ile Anadolu’ya
getirmistir . Bu gorlstin vyanlishgl ise yapilan arastirmalarla ortaya
cikarilmistir .Bu arastirmalarda George Jacob’un golge oyunu olarak anladigi
(hayal) sdzctglinin orta Asya Turkleri icin kukla , bebek , elkuklasi anlamina
geldigine dikkat cekilmistir .ikinci goriis ise karagéz oyununun Yahudiler
eliyle ispanya ve Portekiz’den getirildigi bicimindedir . Oyundaki yahudi tipi
ve 17. Yizyilda istanbul’da karagéz oynatan yahudilerin varhg ile
desteklenmeye calisilan bu goris ispatlayacak belgelerin azhgi , kesin bir
sonu¢ elde etmeyi imkansiz kilmaktadir.Tarih Alangu’nun karagtz
oyunundaki c¢ingene motiflerini goz onlinde bulundurarak ileri strdigu
gorisde bir 6ncekine benzemektedir. Alangu’ya gore karagdz oyunu gingene
oynaticilar tarafindan herhangi bir belge bulunmamaktadir .

Karag6z oyununun kdkeni ile ilgili en tutarh ve kanitlanabilir olan goris , bu
oyunun Yavuz Sultan Selim zamaninda 16. Yiizyilda istanbu’la geldigidir.Yavuz
Sultan Selim , Cize’de seyrettigi hayal oyununun ¢ok begenmis ve bu hayalciyi
Istanbul’a gétiirmek istemistir.Metin And’in arastirmalarinda tiim ayrintilari
ile anlatildigi lizere Misir golge oyunu ile karagdz arasindaki benzerlik ¢ok
aciktir . Karagoz ve Hacivat tasvirleri , gostermelikler ve kimi oyunlarin icerik
bakimindan birbirine benziyor olmasi da gorisiu en givenilir goris haline
getirmektedir . karagoz oyunu ile ilgili tarihsel bilgiye de ilk kez 16. Yuzyil
kaynaklarinda rastlanmaktadir . Topkapi saraylr Arsivin’de bulunan bir
belgede 16. Yizyll  hayalilerinin adlari anilmaktadir . Arastirmacilar
tarafindan da en cok benimsenengéris karagdz’uin Misir’dan geldigidir.®

®.islam ansiklopedisi , islam alemi Tarih , cografya , otnografya ve biyografya lugati, 6.c, milli egitim
basimevi,istanbul1977.

7-Z|ya M.Baksan , cocuklara karagoz , Milliyet yayinlari Agustos 1976 . s.13

& _Sevenciil Sénmez , Karagdz Kitabi , Bayrak basimevi ,istanbul 2005, s. 11,12

109



Journal of the College of Languages issue (29)

O tarihlerden daha 6nceleri de Arap gezginleri ve tliccarlari, Gliney Asya
kiylarina gidip gelirlerdi. Cava , gélge oyununun onlar eliyle Misir’a getirildigi,
oradan da Anadoluy’agectigi ,son yillarda israrla belirtilen bir kanidir.’

Ancak Turk halkinin muhayyilesi karagoz ile Hacivati Bursa’da yasamis iki
ingaat ustasi olarak gormeyi tercih etmistir . Bu nedenle bu efsane ,
neredeyse tarihi bir bilgi kadar inandirici ve siirekli olmustur.™

Ayri bir gorise gorede Hindistan yoluyla da Bali, Siyam ve Burma’ya gecmis
olabilir . Hindistan’da gerek golge oyunu , gerekse kukla bigiminde
dizenlenen bazi oyunlarin yazii metinleri , konular ginimize kadar
gelmistir. Bu kunular cogunlukla kirallari, devlet yoneticilerini, dinsel olaylari
anlatirdi . Bu arada tabiat Ustl yaratiklara , hayvan tiplerine de genis yer
verilmistir (Vayang)adi tasiyn Hind ve Bali gblge oyunu , gorintileri,
ortalama 6lgllerin ¢ok Ustline, sozgelisi 125 santimetreye ¢iktig icin ancak
birkag kisi tarafindan oynatilabiliyordu A

GOLGE OYUNUNUN HAKINDAKI HIKAYELER

Golge oyunu Tirk kiltirine neden geldigi hakinda gesitli rivayetlere bulunur
. Hayali Muhittin Sevilen’in kitabinda gecen bir rivayete gére , ¢in imparatoru
Wu (MOIlLAsir) , cok sevdigi karisinin 6limii (izerine biyik bir Gmitsizlige
kapilms , hicbir seyle avunamaz olmustur . Ozaman bir ¢in sanatkari , dlen
kraliceye benzer bir kadini , beyaz bir perde arkasindan gecirip hayalini bu
perdeye dlsirmek ve bu hayalin , 6len karalicenin ruhu oldugunu séylemek
suretiyle hiklimdari avatmaya calismistir ki onun bu bulusu , eski ¢in
medeniyetine golge oyunu denilen bir oyunun dogup gelismesine baslangi¢
oImustur.12

Bircok tarihciye gore onlar hayal degil gercektir . Her ikisi de osmanli
Imparatorlugu’nun baslangicinda , sultan Orhan déneminde yasamis
kisilerdir .

Karagdz ile Hacivat’in hayatlari (izerine cesitli soylentiler varsa da , bu
soylentilerin en yaygini sudur :

Karag6z'un asil adi Ahmet Bali Celebi’dir . Kendisi selguklu Tirklerinden olup
bircok Ulkeler gezmis , Rumeli’de , Samakov sehrinde ogrendigi demircilik
sanaatinin iyi bir ustasi olarak yetismisti . giiniin birinde Osmanlilar Busa
sehrini fethedince , Ahmet Bali Celebi anayurduna dénerek Bursa’ya yerlesti .

’. Ziya M.Baksan, cocuklara karagéz , Milliyet yayinlari Agustos 1976 . s.15

1%_ Sevenciil Sénmez , Karagoz Kitabi , Bayrak basimevi ,istanbul 2005, s. 11,12

1 -Ziya M.Baksan , cocuklara karag6z , Milliyet yayinlari Agustos 1976 . s.13-14
2_Mihittin sevilen , karagéz , devlet kitaplari, Milli Egitim Basimevi , istanbul 1969,s.1-2
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Osiralarda Sultan Orhan’in Bursa’da yaptirmaya karar verdigi cami igin isgi
toplandigini isitince , oda calismak icin basvurdu ve kabul edildi . Gorevi ,
blylk duvar taslarini birbirine kenetleyecek kurusun ve demir islerini
yapmakti . Ayni yapida ustabasi olarak calisan Haci ivaz (Hacivat) adinda
biriyle Ahmet Bali Celebi arasinda kisa zamanda igten bir arkadaslik
doguverdi. ikisi de tath dilli cok sakkaci ve neseli insanlardi . Ozellikle Bali
Celeb’inin sakalari bitlin yapi isgilerini gilmekten kirar gegirir . Bu nedenle
isciler oyalanip gorevlerini gevsetmeye baslamislardi . Oysa ki sultan Orhan
caminin bir an 6nce bitmesini , Bursa’nin tam bir islam sehri gorinlsu
almasini istedigi icin sabirsizlaniyordu. Ginin birinde yapi yerine ugrayip da
caminin heniz yikselmemis oldugunu goériince , sorumlulari sorguya cekti .
Onlarda suclu olarak Karagoz’'le Hacivati gosterdiler .Sultan Orhan c¢ok
hiddetlenmisti . Hemen ikisinin de idam edilmesini ferman buyurdu . Buyruk
hemen vyerine getirildi . cenazelerini isgiler kaldirdilar . Karagdz bugin
Bursa’da, Cekirge semtindeki mezarinda yatmaktadir . Hacivat'in gomuldigu
yer, belli degildir.Olaydan sonra sultan Orha , idam ettirdigi kimseler Gzerine
cevreden bilgi toplamaya baslamis . onlarin biraz geveze ,fakat iyi kalph
kisiler oldugunu 6grenince yaptigina pisman olmus.

Karag6z’'le Hacivat tarikatla da ilgilenirlermis , Bursa’da bir tekkesi olan seyh
Muhammed Kisteri’ye sik sik giderlermis . iste bu seyh Kiisteri , sultan’in
acisini hafifletmek icin . Karag6z ile Hacivat’in birer resmini deri lizerine ¢izip
keserek . Golge oyunu dizeni icinde , sarayda oynatmaya baslamis , béylece
seyh Kisteri, Turk goélge oyununun kurucusu olarak kabul edilmis ve
karagozciilerce meslegin (piri) olarak benimsenmi§tir.13

Seyh Kusteri hakiki , yasamis bir zattir , Tlrkiye‘deki karagdz oynatanlarin
(hayali) rivayetine gore , hayal oyunu xiv. asirda , Sustar sehrinden Bursa’ya
muhaceret eden Seyh Muhammed Kusteri tarafindan, icat edilmistir . Hayal
oyunlarinin cereyanettigi meydan (Sayh Kustari Meydani ) diye anili ve bir
cok perde gazellerinde seyhin ismi, oyununmucidi olarak , gecer.**

Seyh Kusteri sultan orhan zamaninda yasamis ve (H.768 — M.1366)da 6Imis
olmasi lazimgelen bu dervisin mezari bugiin de Bursada hikiimetyolunda
gosteriliyor .*

Ayri soylentiye gore Evliya celebi kendi gezi kitabinda anlatir . Oda soyle :
karag6z Bizans tekfurunun postacisiymis . Tekfur'un , Selcuklu Sultani

B Ziya M.Baksan , cocuklara karagdz , milliyet yayinlari, Agustos 1976, s.17-20

1 islam ansiklopedisi, islam alemi Tarih , cografya , otnografya ve biyografya lugati, 6.c,
milli egitim basimevi,istanbul 1977, s.?

o1 Alaman mustesriki profosor yakob'un (gélge tiyatrosu Tarihi Adindaki esernin Tirklre
ait kismi Biirhan eddin basimevi, istanbul 1938, S.4
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Alaeddin keykubat’a gonderdigi mektuplari tasir , sofyozlu Mehmet Bali
Celebi adiyla bilinirmis . Hacivat ise selguklu Turklerinden Efelioglu Yoriikge
Halil olup onun da meslegi postacilikmis . Selguklu sultan’nin , Mekke ve
Medine’ye yolladigi mektuplari gétlrirmis . Gorevi dolayisiyle birkac kere
de haci olmus . Bu iki postaci, birbirleriyle tanisirlar, arasira krsilasinca da ,
yaptiklari sakalarla ¢evrelerinde toplananlari bol bol gildirirlermis .

Hacivat bir giin tek basina Medine’den donerken , Sam dolaylarinda ,
haydutlarin saldirisina ugrar .Haydutlar , Hacivat’t hancerleyip oldirdrler .
Uzerinde para ve esya olarak ne varsa hepsini aldiktan sonra . cesedini ¢éliin
kumlarina gémerler . Hacivat'in yanindan hi¢ ayirmadig ¢ok sevdigi bir
kopegi varmis . Efendisinin oldirildigini goren kopek , sam’a kadar
haydutlarin ardindan gitmis . Haydutlar , ¢aldiklari esyalari Sam carsisinda
satarlarken , kopek havlamaya ve adamlara saldirmaya baslamis . Bu
durumdan kuskulanan c¢arsi halki , adamlari yakalayip sorguya cekince ,her
sey anlasilmis katiller idam edilmisler Hacivat’'in sevgili kopegi de idam
sehpasinin altinda uluyarak can vermis . Bu olay Anadolu’da duyulduktan Bir
stre sonra , Hacivat'in kisiligi efsanelesivermis . Halk arasinda agizdan agiza
anlatilir olmus . soylenenlerden etkilenen bir gblge oyunu sanatgisi ,
Hacivatla Karagoz’'in birer gorintilerini kesip perdede oynatmaya
baslamls.16

Hindistan’dan Bati’ya gé¢ eden ¢ingenelerin Tirkiye’de kalanlarinin bu oyunu
bize tanitmis olabilecekleri de ihtimaller arasinda bulunuyor . Ancak bu
gorlsl destekleyen belgeler bulunamamistir . En kuvvetli ihtimal ise golge
oyununun Misir'dan ¢ikmis olabilecegidir . Yvuz Sultan Selim Misir’i fethettigi
zamanmemluk sultan Tumanbay’i 15 Nisan 1517 tarihinde idam ettirmisti
.Nil nehri {izerinde Roka adasinda bir sarayda bulunan golge
oyuncusu,Tumanbay’in asiliginive ipin iki kez kopusunu canlandirmis , Yavuz
Sultan Selim de golge oyuncusuna degerli armaganlar vermis doniste
yaninda gotirmustir .

Amaci, osirada yirmi bir yasinda olan ogluna (Kanuni Sultan Sileyman) golge
oyunu’ nu gostermek , onu eglendirmekti Golge oyunu boylece Osmanl
baskentine girmis kisa zamanda sevilip yayilmistir .

20 Haziran 1612 tarihinde de Mehmet Pasa ile padisahi kardesi Gevherhan’in
digliinG icin Misir'dan golge oyuncularigetirilmis ve daha sonra bu golge
oyunculari gesitli yerlerde yaptiklari gosterilerle Tiurk golge oyununa temel
olusturmuslardir 17. Yizyilda kesin seklini alan karagoz , sonraki yizyllarda

16-Z|ya M.Baksan , cocuklara karagéz , milliyet yayinlari, Agustos 1976, s.17-22
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da halkin vazgecilmez eglencelerinden biri olmustu . o6zellikle de Ramazan
gecelerinde halka renkli dakikalar yasatmis Nasrettin Hoca , incli Cavus
fikralarinin yaninda bir de karagdz fikralari dogmustur . Halk dogrudan
dogruya soyleyemedigi sikayetlerini Karagdz'iin agzindan dile getirmis ve
¢6ziim bu vylzden Karagdéz , padisah ve nifuzlu kisiler tarafindan
korunmustur . Osmanli doneminde karag6z oyunlarina ilgi ¢cok oldugundan ,
idare , hayalcileri bir teskilata baglamis , bunlari bir kahya ile bir yigitbasinin
yonetimi altina vermistir.

islamiyette gélge oyunu , tasavvuf inanisini anlatmada bir ifade sekli olarak
goralur . Buna gore , kainatta bizim gordiklerimiz , tek gergek varlk olan
Allah’in , bu alemdeki tezahurleridir . Bu gegici varhklar , tipki karagdz
perdesindeki hayaller gibi Blyuk Hakikat ‘in gogeleridir . Buylk Hakikat i,
edebi alem’dedir .’

Karagdz ,halk hikayelerinden aldigi mevzulari kendi blinyesine uydurmak
suretiyle bunlara orijinal bir sekil vermesini bilmistir . 18

OSMANLI IMPARATORLUGUNDA KARAGOZUN  YAYILIP
GELISMESI

Doguda hayal oyunlari, intisar ettigi her muhitte o mubhitin dinya gorisi ile
toplumsal hayatina makas olmustur . *°

Ramazan geceleri eglencelerinin tipik ve sevilen bir 6rnegi kahvelerde ve
zengin evlerde oynatilan Karagdz oyunuydu. Her mahallenin kendi Karag6z’'u
olurdu ve oyunun oynatilmasi maharet istiyen bir isti . Sanatinin ehli olanlar
perdenin Ustline asilan puskillerin sayisindan belli olurdu . Kahvelerde
oldugu kadar saray’da da sevilen Karagoz'ii Padisah icin oynatacaklar yedi
puskillii olanlarin arasindan secilirdi .

Onceleri padisah saraylarinda , pasa konaklarinda , biyiik diigiinlerde ve
devlet senliklerinde oynatilan golge oyunu , kisa zamanda kahvehanelere ve
evlere kadar yayildi , Karagdz'le Hacivat tipleri halk mizahinin sozcileri
durumuna geldiler .

Y_Yisra Mesude,Karag6z ve hacivat , Timas yayinlari, Istanbul 2005, 5.12-13

'8_ pertev Naili Boratav, Halk hikayeleri ve Halk hikayeciligi, milli egitim basimevi, Ankara
1946, 5.130

1% _ Sabri Esat Siyavusgil , Karagoz , psiko-sosyolojik bir deneme , maarif matbaasi, 1941,

s.71

20 -Raphaela Lewis, Osmanli Tiirkiyesinde Glindelik Hayat (adetler ve gelenekler) , Dogan
kardes yayinlari, Istanbul 1973, 5.129
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XVII. Yizyihn ortalarinda Tirk gélge oyunu kesin bigimini almig IV. Murad’tan
bu yana , padisahlarin baslica eglenceleri arasina girmistir . S6zgelisi sultan
Deli ibrahim bu oyunlarindan ¢ok hoslanir ve etkilenirmis . Sultan’in &zel
sebbazi koér musluoglu’nun oynattigi bir oyunda bir deniz savasi sahnesi
varmis . Biri kalyon, 6blirl ticaret gemisi olan iki tekne arasinda gegen bu
savastan ¢ok etkilenen sultan , oyundan sonra sebbaz’i ¢agirtip , seni deniz
kuvvetleri komutani yaptim,buyurmus .

Sanatgl , sultan’dan binbir 6zir dileyip teklifi kabul etmemis . IV. Mehmet
(Avcu Mehmet) Osmanli imparatorlugu’nun en genc¢ padisahi olarak yedi
yasinda tahta ¢ikmisti .

Karag6z oyununu cok sever , sabahlara kadar bikip usanmadan seyrederdi .
Blylylp devletin bitlin sorumlulugunu Ustine alincaya kadar da bu
eglencesi hig azaltmamisti .

Karagdz ounlari daha sonraki yillarda o6zellikle Lale Devrinin (1718-1730)
gozkamastirici eglenceleri arasinda , her zaman bas koseyi aldi . Yillar
gectikce bazi degismelere ugrayarak siregeldi . Eski disel , toresel ve
masalimsi konular . siyasal yergilere ve agik sa¢ik sahnelere donisti .
Abdilmecit caginda biraz duraklayan Karagtz gosterileri , Abdilaziz
déneminde saray tarafindan c¢ok desteklendi . Bu durum , n.Abdilhamit
déneminde de devam etti ve bircok usta Karagozciiler yetisti . Fakat bu
sanatcilar Abdllhamit’in baski yonetiminden cekindikleri icin oyunlarda
siyasal taglama yapmaktan kaginirlardi .

Karagdz, genel olarak bir Istanbul eglencesi olmus , istanbul icinde kalmis ,
Anadolu’ya pek yayilmamistir . istanbul disinda Bursa , Erzurum , Kars ve
izmir gibi bazi sehirlerde zaman zaman birtakim yoresel calismalar 8lmussada
bunlar sireklilik saglayamamislardir . Cumhuriyetle birlikte tiyatro ve
sinamanin yurdumuzda yayginlasmasi, Karagozculigin hizini kesmis , ya da
Karagdz'ui baska alanlara itmistir , Radyo , tiyatro , sinama gibi.*!

KARAGOZ’UN BOLUMLERI

Karag6z oyunu genelde dort bolimden olusur :
1. Giris (Mukaddime)

2. Soylesi (Muhavere)

3. Fasil

4. Bitis

Giris :

2 -Zlya M.Baksan , cocuklara karagoz , milliyet yayinlari, Agustos 1976 , s.22,24,25,27,29
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Bos perdeye gostermelik denilen gorintiniin konmasiyla oyun baslar. Bir
agac , vazoda bir cicek , bir gemi , Zimrid-G Anka gibi figlirler gostermelik
olarak kullanilir . Seyircileri oyuna hazirlamak igin kullanilan bu
gostermelikler, Hayali veya Cirak’in ¢aldigi kamistan yapilmis(nareke)denilen
didigin gikardigr zinltili ses ya da tefin velvelesi ile perdeden yavas yavas
kaldirilir. Oyunun giris bolimu baslar . %

Bundan sonra tefin vurumuna uygun hareketlerle Hacivat perdenin solundan
iceri girer ve bir semai okur. Semai bitince “Hay! Hak!”’ nidalariyla perde
gazeline baglar. Mdukaddimenin en 6nemli unsuru perde gazelidir. Bu
gazellerde dinyanin faniligi, dis goérintliye aldanmayip onun ardindaki
gergegi gormenin gerekliligi Gzerine 6gutler verilir. Hacivat gazelden sonra
dua ederek secdeye kapanir, kalktiktan sonra, su sozleri soyler:

“Efendim demem o degil, bu bendeniz bu hakir duaciniza eli yizii yunmus,
elfazi dizgiin, s6z( sohbeti tatli bir fasind’l-lisan yar-i vfa —siar olsa, geliverse
su meydan-1 pur-sefaya, Arabi bilse, Farisi bilse, biraz fenn-i siir musikiye
asina olsa, o soylese ben dinlesem, bendeniz soylesem o dinlese, oturan
zevk-perveran kiram da sefayabolsa!

Diyelim : Bu gece isimizi Mevlam rast getire!

Yar bana bir eglence, aman yar bana bir eglence, yar bana bireglence “

Bu sozlerin sonunda perdenin sagindan Karagdz gelir, Hacivat'la dovusr.
Karag6z boylu boyunca yere uzanir ve bir tekerleme sb’yler.23

Soylesi :

Genellikle fasilla ilgisi olmayan , Hacivat’'la Karagbz arasinda gecen
konusmadir . Bu bolim , okumus bir kisi olan Hacivat'in soézlerinin ,
okumamis bir kisi olan karagéz’in yanlis anlamasi ya da anlar gibi
gortiinmesiyle slirtp giden . Muhavere konulari ¢ok cesitlidir.

Guncel olaylara , inanclara da gondermeler yapilan muhaverelerde bazen bir
riyayl gercek gibi anlatma , karagdz’'iin bunu gercek bir olay gibi yanhs
anlamasi ile sisli bir kissm oyunu seyirciye isindirmak icin hazirlanan
bolliimuddr . Usta adi verilen Hayali , bu bolimi uzatip kisaltabilir.

Fasil :
Oyunun asl konusu olusturan bolimdir . Bu bélimde Hacivat ve karagdz’in
yani sira diger modeller de perdeye gelir . Karagdz oyunlari bu boélime gore

*2 Yiisra Mesude,Karagoz ve hacivat , Timas yayinlari, Istanbul 2005, s.19
2 _Sevenciil Sénmez , Karagdz Kitabi, Bayrak basimevi ,istanbul 2005, 5.15,16
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isim alir . Aplal Bakgi , Ahgilik , Kanli kavak gibi . Karagdz oyunlarinda genelde
Hayali, oyunun temasina sadik kalir , ancak ufak ilaveler de yapabilir .

Bitis :

Oyun sonunda Karag6z ile Hacivat arasinda gecen birka¢ s6zciikten olusan
kisa konusmadir . Hacivat :

(Yiktinperdeyi eyledin viran . Varayim sahibine haber vereyim hemen )der
ve gider .

Karag6z de su sozlerlecevap verir :

(Her ne kader siirg-i lisan ettikse affola,yarin aksam yakan elime gegerse
vay haline ) .

KARAGOZ’U OYNATANLAR KiMDIR ?

Karagdz oyununun kadrosu alti kisiden meydana gelir . Bunlarin isimleri ve
gorevleri su sekildedir :

Hayali :

Karagdz oyununun tek basina oynatan ve seslendiren kisidir . Karagoz
oyununda bulunan vyaklasik 100 degisik karakterin yore agizlarini ,sive
bozukluklarinin taklitlerini yapar . Hayalinin ¢ok iyi Tirk muzigi bilmesi ve
sarkilari ¢ok iyi yorumlayabilmesi gerekir . Evliya ¢elebi seyahetname’sinde ,
meshur Karagozcli kor Hasanzade Memet’in mevcut oyunlara ilave olarak
300 oyun bildigini , sadece Karagtz ve Hacivat'la araliksiz 15 saat muhavere
oynattigini yazar .

Cirak:

Hayali’'nin yaninda yardimcisi ve 6grencisidir. Ona oyun icinde her tirlu
yardimda bulunur . Tasvirlerin verilmesi , yeri geldiginde tutulmasi onun
gorevidir . Mesleginde olgunlasinca pestamal kusanarak usta sinifina gecer .

Sandikar :

Ciragin yardimcisidir . Gegecek faslin tasvirlerini cikarir . sopalarini ¢ikarir ,
lioe dizer ve oyunda sirasi gelen tasviri ¢iraga verir . Perdenin kurulmasina
yardim eder .

Yardak :

Oyunda gecen tiirki ve sarkilari okur . Bazi Karagozciler yardagin yani sira
saz heyeti ile ¢ikarlar .

Dayrezen :

* _Yisra Mesude,Karagbz ve hacivat, Timas yayinlari, Istanbul 2005 , 5.19-20
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Daire denilen Ozel aleti calar ve oyunda gecen pastavlari (Karagdz'in
Hacivat’avurmasi esnasinda ¢ikan ses) yapar.

Hamal :

Karagdz oynatilacak yere Karagdz zembilini tasar .>>

KARAGOZ’DE KIMLER OYNAR ?

Karagdz oyunu kisilerinin en blyuk 6zelligi hepsinin birer tip olmasidir . Her
birini ozellikle Turk toplumunda bir uzantisi , bir yanismasi vardir . Dis
gorinusleri , konusmalari , davranislari ve baskalariyle olan iliskilerinin
sonucunda hepsinin kendine gore bir toplumsal rolu olmustur .

Oyunlarda kisiler belli kiyafetler giyer . Bu giyinisleri onlarin toplumsal
ozelliklerini yansitir . Ornegin sarhos’un elinde icki sisesi , Tuzuz’un elinde
bicak, Tiryaki’'nin elinde afyon ¢ubugu , Kabadayi’'nin elinde tabanca ,Laz’in
elinde kemenge bulunur . kisileri tanitan herkese 6zel belli bir mizik ,tira
yada dans vardir . kayserili kasik oyunu , Rumelili sirto , karadenizli horon
oynar .Ayrica herkesin sik kullandigi bir kelime vardir . érnegin ,rum “vre”
,Arnavut “meri” Acem evet anlaminda “beli”’ ya da ben anlaminda “6zim”’,
Arap evet anlamina gelen “ayva” , Rumelili “bagan” ya da “abe” kirt
“uybabo” , Ermeni “fosgeya” der.

Karagoz’'de kisiler :

Karagoz oyununda baslica 350 adet figlir vardir. Goster melikler ve ayni cins
karakterler ¢ikarilirsa 100 tane ona karakter vardir . Bunlar kendi aralarinda
belli gruplara ayrilirlar.

. Asil kisiler :Hacivat , Karago6z .

. Kadinlar : Butiin Zenneler .

. Istanbul lehcesiyle konusanlar : Tiryaki , Beberuhi, Celebi .

. Anadolu’dan gelenler : laz , kayserili , kastamonulu .

. Anadolu disindan gelenler : Acem, Arnavut , Muhacir .

. Misliman olmayanlar : Rum, Ermeni, Frenk, yahudi .

. Oziirlu kisiler : HImhim , kekeme , kambur , Atal-Deli

. Kabadayi ve sarhoslar : Kiilhanbeyi, Kopuk , Zeybekler , Efeler , Tuzsuz deli
Bekir , sarhos .

OO U A WN P

. Yiisra Mesude,Karagdz ve hacivat, Timas yayinlari, Istanbul 2005 , s.21-22
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9. Eglendirici kisiler : ¢engi , Kogek , calgicilar .

10. Olagandistu kisiler : cinler , cazular, Ejderhalar.

11. ikinci derece énemli kisiler : Mahalleli , imam , Ahgi, Saticilar , Cocuklar,
Ferhat, sirin . %°

KADINLAR

Zenneler , umumiyetle gizellikleri ve kadinliklariyle sahnede rol alirlar . Karagéz’'deki
, aile kiz ve kadinlar bile gozleri erkeklerde ve izdivagda olan , hayli realist
karakterlerdir .

Karago6z oyunlarinda kadinlarin hepsine zenne denilmektedir . Perdenin vazgecilmez
susli giyimli tiplerindendir . Tanzimat’'tan 6nce feraceli zenneler , Tanzimat'tan
sonra ise basl aclk zenne figlrleri gérilmektedir . Oyunlarda kadinlar genelde
olumsuz 6zellikler tasimaktadir .

Kadinlarin giyimleri ¢ok renkli ve gosterislidir . ¢ok cesitli isimleri vardir . En sik
kullanilanlar: Kanh Nigar , Salkim inci , Ebru Hanim , Dimyat Pirinci , Nazli Hanim ,
Habibe Molla Rabia Dudu ve Yedidagin gicegi'dir .

(Karagoz karisi)

Karagoz'le anlasamaz , daima kavga halindedir . Kolunda sepet , agzinda tiitln
gubugu vardir.

(Kaynana)

Tuzsuz Deli Bekr’in annesidir .

(Sirin, Ziihre)

Bilinen halk hikayelerinin kadin kahramanlaridir . Gercek hikayelerde sevgililer
kavusamadiklari halde , karag6z oyunlarinda bunun aksi olur.

(Dadi)

Genelde zennelerle beraber dolasir . Onlarin her konuda akil danistiklari kimsedir .
Giyimlerine kirmizi ve kahve renkleri hakimdir

(Kanh Nigar)

Hafifmesrep bir kadindir , ahlak kurallarini ¢igner . Giyimine mavi renk hakimdir.
(Hamamci)

Kadinlar hamaminda calisir . Mor ve yesil gizgili pestamali vardir .

(Gériimce)

Kayinvalide ve komsu kadinla birlikte karagoz’'ii gormeye gelir . Giyimine kirmiz
renkhakimdir .

(Kocakari)

Hafif bir kadindir. Giyimi ¢ok renklid

%%_Yiisra Mesude,Karag6z ve hacivat, Timas yayinlari, Istanbul 2005, s.23-24
%_Nihad Sami Banarli , Resimli Tlirk EdebiyatiTarihi, 2.c, s. 735

118



Journal of the College of Languages issue (29)

KARAGOZ MUSIKISI

Karagoz'in bir de musiki tarafi vardir . Bu kiglk beyaz perdenin arkasindan , klasik
Tirk musikisinin , cogunlukla , nese veren , sevk veren , hareketli besteleri, sarkilar
, turkileri duyulur .Seyirciler , esasen bilip sevdikleri besteleri bir de karagoz
oyununda duymanin, dinlemenin zevkini tadarlar .

Karagdz oynatan hayali’lerin ¢ogunlukla glizel sesli olmalari , yanlarinda , def
calanlar ve yine glizel sesli yardimcilar bulundurmalari , sahneye musiki sevkini
getirmek bakimindan mihim bir harekettir . Bu musiki vakalarin arasina ustalikla
yerlestirilir . Hi¢c yadirganmaz ve her sahsin sahneye gelisinde onun yeni bir sarkisi
duyulur .Bu hadise , Tirklerin daha ortaasya asirlarinda hemen her hareketlerini
misiki ile birlikte yapmalari gibi ¢ok eski bir gelenege uzanir . yine Tirk halki
arasindaki coskun musiki hayatinin daha xii.ve xui. asirlarda islam ibadeti ile de
birlestirildigini burada ehemmiyetle hatirlamak yerinde olur . ibadete musiki
getirmenin , ozellikle hiir dusinceli tekke’lerde bir siir , raks ve musiki ayini
yaratmanin , eski ve milli bir inanma Gslubunun devami olmasi ¢ok mihimdir . Bu
sebeple seyh Kisteri meydanindaki tlrli hayat sahnelerinin nigcin hatta ne
zamandan beri misiki ile birarada ylrGtildGgini distinmek kolaylasir .

Karagoz'de mdsiki , asirlar ilerledikce , sehirlerde yasayan halk sarkilarindan ve son
zamanlarda &zellikle istanbul tiirkiilerinden secmelerle gelismis ve zenginlesmisdir
28

Karago6z oyunlarinda Tiirk musikisinin gerek sanat musikisi ve gerek halk musikisi cok
cesitli olarak kullaniimistir . Yani gesitli formlar , cesitli makamlar , cesitli sarkilar
kullanilmis ve hatta cesitli bestekarlar gorilmektedir . Boylece 3-5 sarkiya bagl
kalinmanin disina ¢ikilmistir.

Oyunlarda konu ve tip geregi bazi bati musikisi formlari da kullanilmistir . Bunlar
zamanin vals, polka , sarki vesilesidir .

Karagoz'de kullanilan bu musiki bir 6zellik kazandigi i¢in ona hig tereddiit etmeden
(Karagoz Musikisi)denilebilir .Zira , genellikle (glldiri) ve (felsefe) Gzerine kurulu
metinler , ona uygun olarak mizahi ve vakur karakterli besteler ile bir 6zel musiki
tard yaratmistir .

Karagoz bestelerinin yapilis tarihleri ise yine genellikle oyunla birlikte ylzyillar
otesinden gelme degildir . Bunda bir hilkme varabilmek icin bestekarlar Gzerine
yapilan bir icelemede biytk bir cogunlugun 19. Yizyil ve 20. Yizyillara ait oldugu
gortliyor .

19. ylzyilda 23 bestekar , 20. Ylzyilda 24 bestekar . Bu ¢ogunlugun disinda 18.
Yilzyilldan 5 bestekar , 17. Yizyilldan 3 bestekar, 16. Ylzyildan hi¢ yok ve 15.
Yizyildan da sadece Abdiilkadir Meragi ve onldan da 3 beste .

Bundan da anlasildigina gore Karagdz musikisi besteleri yasadigi devre gore
yvenilenmekte ve degisiklige ugramaktadir . Ki zamanimizda bunun izleri

%% Nihad Sami Banarli , Resimli Tiirk EdebiyatiTarihi, 2.c, s. 735
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gorilmektedir . Karagéz musikisinin incelenmesinde bu musikinin Ggli su kaip

Gzerine kuruldugunu goéraltyor :

1. Semai

2. Gazel

3. Hayal Sarkilar .

Karagdz musikisindeki calgilar , (perdedeki calgilar)ve perde gerisindeki calgilar
olmak tzere iki boliimde ele almalidir .

KARAGOZDE DEKOR

Hayal perdesinde yansitilan dekor ,cok sadedir . kiiclk bir perde lzerinde , kisilere
yer ve hareket saglamak icin bunun boyle olmasi sarttir . oyun baslamadan 6nce ve
sem’a yaninca perdeye gosterme (veya gostermelik) denilen bir sekil yansitilir .
Uzerinde meyveleri gériinen bir agag kiipiine binmis , eli kamgih bir cadi, yedibash
ejderha ile gliresen bir pehlevan , pupa yelken bir gemi , kosmakta olan ati Gzerinde
bir ok¢u ... baslica gostermeliklerdir . Bunlar , fasilla pek ilgili degildir ve oyun
baslayinca kaldirilir .

Sonra Karagoz ile Hacivat'in evleri bulunan bir mahalle goriintiisi ortaya cikar.
Mahalle ile ilgili veya ilgisiz de olsa her oyun bu iki ev arasindaki meydan’da (Kusteri
Meydani) olup biter . Bu meydana fasil mahiyetine gore bir késk , hamam , bahce
veya bir kavak agaci (kanl kavak)yansitilabilir .

KARAGOZDE ZAMAN

Cogunlukla gegmis zamandir . Halk hikayeleri gibi , Karagdz olaylarinin zamani da
kesin olarak sdylenemez ama , asagl yukari kestirilebilir . 20. Yuzyilda , Karagdz'l
yenilestirmek isteyen Caylak Tevfik , (Caylak adi bir gazete ¢ikardigindan 6tiri bu
lakapla anilmistir) ve ismayil Hakki Baltacioglu gibi yazar ve hayalciler , ona
Megsrutiyet ve Cumhuriyet giinlerinin bazi vakalarini ayrica kendi diisiince , 6zleyis
ve fantezilerini koymaya c¢alsmislardir. Fakat harcanan gayretler ,
degerlendirilemedigi ve sureksiz oldugu igin bosa gitmistir.

KARAGOZDE AMAC

Hayalci , oyununu icra ederken halki eglendirir ve ibret de gozetir . O,ylzyillar boyu
Turk halkinin tére , istek ve istihzalarini yasatmis ancak bunu yaparken apacik
davranmayip timsali bir yol tutmustur . destanda ve halk hikayelerinde oldugu gibi
,halkimizin deger yargilarini bu hayal perdesinde de gorebiliriz .*

? Sevenciil Sénmez , Karagdz Kitabi , Bayrak basimevi ,istanbul 2005, s. 92,93,95

3 _Ahmet Kabakli , Turk Edebiyati, cilt |, Tirkiye yayinevi ,Ankara 1967, s. 444,445
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KARAGOZ OYUNU’NUN SEMASI

Seyirciler , kiigiik perdenin karsisinda toplanmistir . Henliz oyun baslamadan sem’a
yanmis perde Uzerine , zarif nakisli , Gosterme yansitilmistir . Bu kalkar kalkmaz
yardakgi, 6zel bir usul ile tef calmaya baslar . Bir yandan semai de sdylenir . Karagoz
semaileri, oldukca hafif ve glildiirlici manzumelerdir .

Hey benim afet-i canim aman

Dili dost, kalbi diismanim aman

Ah yolunu feda bu canim aman

Ah aman etme bu edayi

Gel kuzum etme bu cefayi

Alsam elini elime aman

Sarilsam ince beline aman

Mailim tath diline aman

Nakarat...

Gel benim serv-i biilendim aman

Ah boyu boyuma menendim aman

Kerem eyle gel efendim aman

Nakarat...

Semainin bitmesine yakin Hacivat perdede goriinir ve semaiyi o soyliyormus gibi
olur.

Bu bitince Hacivat : (Ooof! Haaak)diye bagirarakperde gazelini okumaya baslar .
Karagoz'in Tasavvufi anlamini belirten bu gazeller gesit ¢esittir.

Semasi siretle ziyalandik¢a hikmet perdesi
Gosterir yiiz bin hayal , alemde suret perdesi

Kil tefekkiirle temasa hissemend olmak igin
Ademe hayret verir baktik¢a dikkat perdesi

Kainatin ehl-i hal tasvirini kilsun hayal
Sulelenmistir ezelden sem-i riiyet perdesi

Uykudan bidar olup fehmeyle aklin var ise
Cesm-i insana bu diinya oldu gaflet perdesi

Nakseden nakkasi bil aldanma naks-i zahire
Kil nazar iste kurulmustur hakikat perdesi

Alem-i faniyi baki sanmaz irfani olan
Eyler icra fen-ni lubiyati rihlet perdesi

Mavera-yi hiisn-ii hikmet kesfolur her dem sana
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Bak ne suret gésterir seyreyle ibret perdes™

ASCILIK

Bu icelemede 6rnek olarak bu konuyu ele aldik

Kisiler :

Karagdz , Hcivat ,Kilhani, Ascl (Bolulu Memis Usta) ,Karolin(Frenk) ,Kiilhani

Tiryaki , Mestan Aga (Rumelili) , Nanim , Hanim , Bekri Mustafa .

Nesneler

Ev, Asci Dikkani, Yag Figisi ,Hamal sirgi

GIRIS

Hacivat:(Makamla semai soyleyerek gelir)

Of Hay Hak!

(perde gazelini okur)

Seyr edip dikkatle bak yarana karsi perdemiz.

Acilir gilller gibi handana karsi perdemiz.

On iki bend ile bagli boyle bir car gusedir.

Rabt olur bir canibe meydana karsi perdemiz.

Huzur-i haziran vakt-i safa-yi yaran!

Bir yar-i kafadar olsa karsima gelse, osdylese ben dinlesem,ben sdylesem odinlese,
bizi seyreden efendiler eglenseler!

Yar bana bir eglence! Meded!

(karagoz kendini perdeye atar, Hacivat’la kavga ederler,Hacivat gider)
KARAGOZ:of!6ldiim, bayildim, musmula gibi yerlere yayildim!Amanin kafam, omuz
baslarim, samur kaslarim, diz kapaklarim,kip kapaklarim!

SOYLESME

(Hacivat gelir)

HACIVAT : Aksam-i serifler hayirlar olsun!

KARAGO?Z : Isitmaya ugra da rengin solsun! (Hacivat’a tokat atar)

HACIVAT : A KARAGOZ! Gideyim gériiseyim diye kosa kosa buraya geldim, gelir
gelmez bir girilti ettin, aklim basimdan gitti.

KARAGOZ : (Hacivat’in basina bakar) Ulan, béyle sivri yerde akil durur mu? Hem akil
basta mi durur?

HACIVAT : Akilb elbette bastadir. Senin aklin nerede durur?

KARAGOZ : Benim aklim tiitiin tabakasinin icinde durur.

HACIVAT : Hic bunu isitmemistim. Behey budala! Tabakada aklin ne gezer ?
KARAGOZ : Sen 6yle sanirsin. Ben de evveli senin gibi aklimi basimda tasirdim ama
sonra kazaya ugradi da, tam bir hafta akilsiz gezdim. Bereket versin, Bit pazari’'nda
kullanilmis bir akil buldum da ucuzasatin aldim.

HACIVAT : Hay terbiyesiz! Bunlar divane lakirdisi. Akil satilir mi? Ben simdiye kadar
akil satildigini bilmiyordum.

31 _Ahmet Kabakli , Turk Edebiyati, cilt |, Tlirkiye yayinevi ,Ankara 1967, s. 447,448
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KARAGOZ : Eseksin esek! Bu kadar 6lmiis adamlarin akh ne oluyor? Olen adamin
biraktig esyalar satilir, lazim olan alir.

HACIVAT : Behey ahmak! Akil alinip satilmaz. insan annesinden akilla dogar.
KARAGOZ : Vay! insan anasindan mi dogar?

HACIVAT : Bir insani elbette bir ana dogurur. Seni anan dogurmadi mi?

KARAGOZ : Ne yalan soyleyeyim, beni komsunun kedisi dogurdu.

HACIVAT : Hadi oradan terbiyesiz! Hi¢ kedi insan dogurur mu?

KARAGOZ : Darilma. Dogrusunu istersen ben kendi kendimi dogurdum.

HACIVAT : Amma miinasebetsiz sdz! Nasil olur?

KARAGOZ : Nasil olacak! Babamin ebeye verecek parasi yokmus. Cam feneri yaktim,
kendi kendime geliverdim.

HACIVAT : Diyelim ki bu bdyle oldu. Ya babani kim dogurdu?

KARAGOZ : Koskoca evlat dururken, babasini ele muhtag eder mi? Babami da ben
dogurdum.

HACIVAT : (Giiler) Tuhaf sey! Ey , anani kim dogurdu?

KARAGOZ : Anami ha? Ulan, ben o kadar insaniyetsiz miyim? Elbette onu da
dogurdum.

HACIVAT : Halani, teyzeni kim dogurdu?

KARAGOZ : senin anlayacagin ne kadar hisim akraba varsa hepsini ben
dogurdum.Yalniz bliyilkannem kismet olmad..

HACIVAT:Demek onu sen dogurmadin. Ya onu kim dogurdu?

KARAGOZ:Efendim, baska yerde isim vardi, ben gelinceye kadar onu tavan arasinda
fareler dogurmus.

HACIVAT : Ya biyiik babani kim zehirledi de éldiirdii?

KARAGOZ : Onu da ben... (Hacivat’a tokat atar) Onu ben 8ldiirmedim, kerata! Eceli
geldi, kendi 6ldu. Az kaldi “Onu da ben éldirdim” diyecektim.

HACIVAT : Bunlara inandim mi zannettin koca ahmak?

KARAGOZ : Koca tokmak sensin! (Hacivat’a tokat atar)

HACIVAT : Bu sézleri hatir icin dinledim. Simdi bir sey soracagim,mutlaka dogru
cevap vermelisin!

KARAGOZ : Hesaba uyarsa, elbette bir mantar atarim. Sor bakalim.

HACIVAT : Senin asil ismin nedir bakalim? Ona séyle.

KARAGOZ : Benim ne ispirim var, ne de ahir usagi.

HACIVAT : A ugursuz! “ispir, seyis” degil. Adin yok mu, adin?

KARAGOZ : Ne atim var, ne katirim. Sade bir topal esek var.

HACIVAT : Simdi catlayacagim! Seni ne diye cagirirlar?

KARAGOZ : Capkin! Capkin!

HACIVAT : Hig bdyle isim olur mu? Miinasebetsiz!

KARAGOZ : Senin anlayacagin, ben ¢ok kosarim da babamin hosuna gitmis, “Capkin”’
komus.

HACIVAT : Sen artik halt ediyorsun! Dogru séyle, asil adin nedir?

KARAGOZ : Dogrusunu istersen, benim adim “pirasa”

HACIVAT : Al bir divane lakirdisi daha!
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KARAGOZ : Hem yalan séylemeli, hem de yemin mi etmeli? “pirasa” vesselam!
HACIVAT : Pederin ismi nedir?

KARAGOZ : “iri bagli lahana” hem de dolmalik.

HACIVAT : Ey, validenin ismi?

KARAGOZ : “Giimissuyu’nun tath salgami” sende bir defa olsun yapmali. Veyahut
tarlasindan geg¢meli.

HACIVAT : Amcanin, dayinin?

KARAGOZ : Amcam, “Ispanak,” dayim “Kuru fasulye.”

HACIVAT : Teyzene ne derler?

KARAGOZ : Teyzem “kereviz Hanim.”

HACIVAT : Halanin ismi nedir?

KARAGOZ:Obiraz yillidir, cok yemeye gelmez, basur.

HACIVAT : ismi nedir, onu séyle.

KARAGOZ: “Yer elmasi.”

HACIVAT: Coluk, cocuk filan?

KARAGOZ: “Maydanoz,” “Dereotu,” “Nane,” “Taze sogan” falan filan.

HACIVAT: Sizi aramak gerekse, eviniz neresi? Nerde bulunursunuz?

KARAGOZ: Eminénii’nde sebzevatgi diikkaninda.

HACIVAT: Altinizda yiin yatak mi var, yoksa pamuk silte mi doseli?

KARAGOZ: Hayir, kabacazift doseli.

HACIVAT: Sebebi?

KARAGOZ: Bayatlamasin diye, sabaha karsi cok su serperler de onun icin.

HACIVAT: A ugursuz! Bunlarn lakirdi diye mi séyliiyorsun ?Bunlar adeta sa¢ma.
Karsindakini hayvan mi sandin ? (Karagoz'e tokat atar)

KARAGOZ: Affedersin, dyle sandim, koca esek! (Hacivat’a tokat atar)

HACIVAT: Tu senin suratina! (Karagdz'e tokat atar)Edepsiz!

KARAGOZ: Suratim tiikriik hokkasina déner. Sen dinledin, ben de mantarlari attim.
(Hacivat’a tokat atar. Hacivat gider) Sen gidersin de beni buraya pamuk ipligiyle
baglamadilar ya! Bendeeniz de gidip icerde rahatima bakayim.(gider)

FASIL

MAFSAL MUDHIKE 4 PERDE

Birinci Perde

(Karagozle hacivat muhavere edup sahneden cekildikten sonra milli sarki ile asci
Bolulu Memis Usta gelir.)

(Tarki)

Armut dalda sira sira

Yar giderse Misir’a

Ben giderim pesi sira

Nekarat

Yavrum bize Bolulu dirler

Bal ile kaymagi yerler

Hongir . honglir de . honglr . hongir

124



Journal of the College of Languages issue (29)

Asci (taklitle)

Ovsam odada ¢okluk yatsuyikilduk

Yurmuk yiyerek gerdege gog halle tikilduk

Bal serbeti geldi bi budug ortaya kondu

Ceb cevresine nimu fecesi denli yigilduk

Basladi oyuna gogekler caldi davullar

Ak cinini yudup gansek olup emme yikildik

Ehret horisiinden de yamanmis aman ememi

Cekti beni sorguya kezbanissuca sikilduk

(Hacivat gelir)

HACIVAT: Ooo! Hos geldin, safa geldin Memis Usta!

ASCI : Vah Hacimaz! Hos gotdiik , safa gotduik!

HACIVAT: Canim, nerdesin yahu? Balikpazar’ndaki diikkani kapatmissin. Geldim
sordum, nerde oldugunu bilen yok.

ASCI : Ah Hacaymaz kardesim, basima gelenleri sorma! Hiida bilii, bana olan pismus
gazin basina gelmemisdu.

HACIVAT: Gegmis olsun! Ne oldu bakayim ?

ASCI : Daha ne olsun?Dikkanin aylugu yedi yizken U¢ bine c¢ikartdular. Mal
bahalu,cirak gundel(igii ona keza el fasul dayanduk, dayanduk, birden yikildum.
HACIVAT: Vah vah vah! Demek ilan iflas ettin ha?

ASCI : Helbette ifras itdlim. Biliyon ya, zarara daglar dayanmaz. Hele viresii ocami
baturdi.

HACIVAT: Ey, sonra ne oldu?

ASCI : Nolocak? Gun gecti, gunes gecti, biz de topu atduk. Dukkani birakip
melmekete kagtuk.

HACIVAT: Vah zavalli Memis Usta! Perisan olmusun.

ASCI : Perisanlk da s6z mu? Temelden herab oldum.

HACIVAT: Sonra ne yaptin?

ASCI : Ne yapabillsiin? Olan oldu da oldu, hedi bir silaya varalum, can goéziinlen
evdekileri de bi gorelim dedim. Ver elin, dogru melmeket!

HACIVAT: Cok iyi eymisin .Sila ederse insanin bahti agilir derler.

ASCI : He, neyse (g bes ay orda kalduk . kalduk amma koynum goziimde karardu.
HACIVAT: Elbette. issizlik fena sey. insanin cani sikiliyor.

ASCI : One ne slipe! Babadan kalma bi tarla vardu, onu koyun fakusuna thron
ettuk.Uc bes gurus aldum.Hemen Sitanbul’un yolunu tuttuk.

HACIVAT: Bunu iyi akil etmissin.

ASCI : Baska care yok . Hemen irte gunui bir kalariya atladum, togru simt!

HACIVAT: Nasll, ne tarafa geldin?

ASCI : Emme anlayissuz adamsin, sim{t ulan simt!

HACIVAT: izmit mi?

ASCI : Ne kendsd, simiit.

HACIVAT: Ey, izmit’te ne yaptin?
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ASCI : Simit'ten sineflirebinlisin togru Heyderpasa. Oradan caputlari omuza,
pampura bindiim.Kérbu, hedi Sitanbul . Hemserilerin kaykasina diistuk!

HACIVAT: Peki, simdi ne yapmak fikrindesin?

ASCI : Efendim afkar aliyem burdakina bir diikkan bulup dikilmak.

HACIVAT: Memis Usta, ananin alkici basinda imis.Tam zamaninda geldin.

ASCI : Ne gibi sanki?

HACIVAT: Ne gibi olacak! Elimin altinda miikkemmel bir asci diikkani var. Eger giizelce
idare edilirse bir adami li¢ bes ayda zengin eder.

ASCI :Aman Hacayvaz, sen biliisiin!Sunu bana otar, aylugundan korkma. U¢ aylikta
son heman ne messoni yap al paralari.

HACIVAT: Para ciheti kolay. Bir kere diikkani gér de ondan sonra kararlastiririz .

ASCI : Hacayvaz baba, dukan pek glizel, pek munasip, ille velakin senden bir ricam
daha var.

HACIVAT: Séyle, daha baska ne istiyorsun?

ASCI : Hani sen bilGn a, ben her zaman dukkanda ulunmam, masraf musraf almaya
Ote beri dolasirim. Bana agzi burnu yerinde bir de ¢irak.

HACIVAT: Ha! Bunun icin de karagdéz isminde bir refikim vardir.Eger goénliinii
edebilirsem sana bundan iyi arkadas olmaz.

ASCI : Aman sen billsin!

HACIVAT: Ben o adami gériir, sdylesirim. Haydi, evvela diikkana gidelim. Bir kere
gor.

ASCI : Pek miinasip. Hedi varalim.

(Her ikisi gider, perde kapanir.)

IKINCi PERDE

(Perde acildikta bir tarafta bir ev, bir tarafta as¢i diikkani)

(Hacivat’la As¢i Memis ayakta gorisirler)

ASCI : Dukan gtizel, takim taklabat hepsi yerinde.

HACIVAT : Diikkanda mevcut tencere, tabak, ¢atal, kasik, el-hasil demirbas olarak ne
var, konturatoya yazarin, ilerde kil-u kal olmasun.

ASCI : Elbette. O yine olacak. Sen su ciragi gonder de gelsiin.

HACIVAT : Ben simdi gider, Karagdz’ui buraya gonderirim.

(Hacivat gider, Karagoz gelir)

KARAGOZ : Hacivat’in sdyledigi herif bu olacak . Mrhaba goziim!

ASCI : Gozin ¢iksin!

KARAGOZ : Merhaba cigerim!

ASCI : cigeriini kopekler dalasun!

KARAGOZ : Merhaba ay!!

ASCI : Merhaba dayi! He soyle canim!

KARAGOZ : Ulan, bu herif anadan dogma ¢atlak! Beni Hacivat génderdi.
ASCI : Gozel! Garagdz sen misiin? Hani bana yanasacak usak

KARAGOZ : iskele varsa yanasirim.
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ASCI : Nereye yanasiyon ulan?

KARAGOZ : Baba ne bileyim, sen sdyliiyorsun! Ben araba vapuru muyum?

ASCI : Oyle degiil. Ben her zaman diikkanda bulunmam. Zabahtan yemekleri
onarirum. Masrif musraf almaya varirium. Sen dukanda zabaracaksin. Musteriye eyl
bakiml!

KARAGOZ : Sen merak etme.

ASCI : Bugiin benden dukkanda istedintni birka¢ giin eylesin, istini bi goreyim,
yilluni keserim.

KARAGOZ : Anlamadim ya, neyse olur!

ASCI : Bu gilaflin olmaz igeri varalum da gaputlari denis.

(Karagoz'le as¢i dikkana girer. Biraz sonra Karagoz, basinda o sukufa, sirtinda ¢aket,
onlinde prusinule sahneye gelurler)

KARAGOZ : Ulan, herif beni ne hale koydu..Usta, beni bdyle géren, meshara olmus
diye arkama takilirlir.

ASCI : Sen zerefetten, alafrangodan ne anlarsin esek? Lokontoci dedigiin boyne
gilafetlu ayu!

KARAGOZ : Ne nazik sey! Ben bunu tepelerim ya, dur bakalim!

ASCI : Haa! Bak az kala unu da yazdim.. Benim eski dukandan kalma bazu borglular
vardu. Sayet onlardan birl gelecek olursa datluya yatirip savmalu.

KARAGOZ : Sen merak etme! Katakulli dedein mi alasini icat ederim.

ASCI : Mesela bunlarin icinde mohurlu temestkler vardu. Onlari da hinkur yangur
idup ellerinden almalu,cirpadak yirtmalu!

KARAGOZ : Temesiik ne? Bunlar ne bicim laf adeta lugat garbiyye.

ASCI : Esek! Temesik ,yani senet, kefat ,anladun mu? Eline gegerse hi¢ bakma,
ortadan galduruvi.

KARAGO?Z : Sen keyfine bak .Onlar hepsi kolay. Yalniz,ben mantara basmam. lyice
aklina koy.

ASCl : Cirak dimek evlat dimektii? Yarin burgun seni everirim. Yalniz togru
calismalu.

KARAGOZ : Herif nutuk irad ediyor. Artik laf elverdi, hadi git de dteberi gonder.

(As¢l Memis gider)

KARAGOZ : Ey canim, yemek verelim! Msteri olmazsa ben yerim.

(Sarki ile ortada yag focosi biri kelhan Begi biri Yahudi iki sirik hamali gelur)

KELHANI : Sallanma Yahudi, simdi agzimi1 bozacagim!

YAHUDI : Sallansam ne var? Yirmi sene hamallik ederim, senin gibi antikaya hig rast
gelmedim.

KELHANI : Ulan, dogru bas ayagim kayacak.

YAHUDI : Ben demir gibi basiyorum ama sen ne bicim ayak atiyorsun?

KARAGOZ : Bunlar kim ?Ha galiba diikkana yag geliyor!

KELHANI : Yahudi aynasizlik istemez! Hadi omuz degiselim.

(Yahudi doner, yiiz yuze gelirler)

YAHUDI : Simdi oldi?Yuz yuze yeldik, tatli tatli yiiriiselim.

KELHANI : Ulan, inadina mi yapiyorsun ? Simdi bir tane suratina konacagim.
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YAHUDI : Aydi, don bakalum, omuz deyistir.

(Yahudi doner, Kelhani doner, arka arkaya kalirlar )

KELHANI : Yirisene be siriga asiima.

YAHUDI : Amma cattik be! Sen yiiriisene!

KARAGOZ : Ulan, sen bir tarafa ,o bir tarafa cekiyor! Boyle gidilir mi?

YAHUDI : Sahi éyle, bu hammal diyil, hamallarin siipriintiisii dogru al be!

(Singi dogrulturlar)

KELHANI : Bana baksana omuzdas !Burada Asci Memis Usta’nin diikkani vrmig
biliyormusun?

KARAGO?Z : Ne olacak?

YAHUDI : Ursuz oglu! Elinin kérii olacak! Mal yetirdik, yormiyor musun ?

KARAGOZ : Agzini topla hiyanet oglu!

YAHUDI : Baban cani giksin. Biliyorsan sdyle!

KARAGOZ : Senin babanin cani giksin. Diikkan burasi.

YAHUDI : Yel, yardim et, indirelum.

KARAGOZ : Bana ne? Kdper gelu, parayi siz alacaksiniz

YAHUDI : Eline mi yapisir, asupruntulerin mahsulu?

KARAGOZ : Ulan, sen hi¢ dogru laf sdylemezsin?

KELHANI :Kardaslik, sen ona bakma, gel de biraz yardim et!

(Karagdz foconun altina girer, hamallar birakirlar, Karagéz bagirmaga baslar ,
hamallar glrilti ederler, nihayet Karagéz kurtulur. Bir takrib focoyr dikkana
sokarlar. Hamallar gider)

KARAGO?Z : Vay hiyanet hin ogullarilYardim et diye latife ile vekitsiz ahiret postasina
bindireceklerdi.

(Asct Memis gelir)

ASCI : Ulen Karag6z! Yag yolladimdi, gondular mu?

KARAGOZ : Az kalsin foconin altinda kalip gibi ezilecektim.

ASCI : Senin izuldigun bir sey degul yag ziyan olmadi ya!

KARAGO?Z : Ask olsun,ay dayi hani ben éliirsem ne olur yag dékiilmesinde hal

ASCI : Yarinhigi birak. Borgludan morgludan gelin gonan var mu?

KARAGOZ : Simdilik kimse gelmedi.

ASCI : Oyleyse ben varayum, zerzevat miirzevat biraz 6te beri alup gondereyiim. Sen
isine mekayet ol.

(Asci Memis gider)

KARAGOZ : Gelen giden yok . Yemek tencereleri boynunu biikmis, atesin {stiinde
duruyor.Bari ben biray istifsar hatir basliyarak pilava kadar cumlesinin hatir nasadini
fikirane istifsar edeyim.

(Karagoz iceri gider, perde kapanir)

UcUNCU PERDE

(Perde agildiginda eski manzara. Karag6z yine lokantaci kiyafetiyle sahnede)
KARAGOZ : Yedim ictim, uyudum uyandim, ne gelen var, ne giden. Miisterinin
gelecegi yok ya, Rabbim alacaklidan muhafaza buyursun!
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(Polka so6yleyerek Misyu Karolin gelir)

KAROLIN :Bonsuvar Miisyi Kiirinir!

KARAGOZ : Amma delice laf ha,Bol su var var miisyii kuzu yer diyor. Ulan, kuzuyu
kim yemez? Hele bedava olursa!

KAROLIN : Vresen lakirdi , Benziyor divane ,Bakti sen alafranga kiizine benziyor.Jur
bale la lang fransez?

KARAGOZ : Ben Fransalda lalanga yemiyim. Eger aynasizlik edersen sen burada
alaturka dayak yersin.

KAROLIN :Vere ben yok Fransiz, ben mahsus sdylemis. Sen bilir, yoksa bilmez, ben
anladi sen hig bilmez.

KARAGOZ : Miisyii uydurmasyon, ben Tiirkce’den baska bir sey bilmem.

KAROLIN : Kalo, kalo ! Ben anladi,sen bilmez baska dil, ben séyledim evvela Tiirkce.
KARAGOZ : Tirkge de bdyle sdylenir. Bravo sinyor iskalamento!

KAROLIN : Simdi evvela Tiirkiko séyleyezeyim. Ben aramis Asci Memis Efendi.
KARAGOZ : Alametler yavas yavas zuhur etmeye basladi.peki ala Memis Usta’yi ne
yapacaksin?

KAROLIN : Ne yaparim ..Ti milis ne lakirdi.Kaymena!Ne zaman bulazayim, kafamda
parsalayim!

KARAGOZ : Vay !Herif hiddetli . Bir sey var amma anlayamadim.

KAROLIN :Biliyorsun Memis Usta?

KARAGOZ : Memis Usta’yl mi ariyorsun ? Ne yapacaksin?

KAROLIN : Ne yapazayim? Ya !Ben ister para sok.

KARAGOZ : Ne parasi istiyorsun ?

KAROLIN : Ne para istezeyim. Alevri !Un, un vre!

KARAGO?Z : Un parasi dyle mi?senet var mi, senet ?

KAROLIN : Ne senedisi var. Memis Usta muhur basmasi.

KARAGOZ : Muhsin Usta camura mi batmig?Nasil lakirdi bu?

KAROLIN : Yok samurde basmasi. Kadisi muhur yapmasi.

KARAGO?Z : Anliyorum ya, isi piskinlige vuruyorum!peki o sened nerde?

(Arkadan Memis Usta yavasca gelir, Karagdz’'e hitaben)

ASCI : (Yavas) Ulen, kefadi al yirt.

KARAGOZ : Yaparim, sen goziikme.

KAROLIN :Sen kim lakirdi sdylemesi?

KARAGOZ : Sen aldirma, sonra anlarsin. Simdi Sinyor, Memis Efendi’nin diikkani
burasi. Cikar senedi, al parani. Cok laf istemez!

KAROLIN : Sen Memis Usta adam?Poli kalo! Nasu dosime to hartiya.

KARAGOZ : Tut yakala altiya cerek kala diyor.Kimi yakalayacagiz?

KAROLIN : Ohi ver!Ben var senet, verecek mi sana?

KARAGOZ : Anlamadim ya, neyse! Haydi, ¢ikart bakalim.

(Karolin senedi cikarip Karagéze verir)

KAROLIN : Nahurisine yaziyor iceride iki bin bes yiiz

KARAGOZ : O kadar ha! (senedi yirtarak) hepsi bu kaderse bir sey degil , Ben de ¢ok
bir sey sandimda
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KAROLIN : Ligora! Ver para, para sabuk!

KARAGOZ : Cok laf istemez . Cikar senedi, al parani .iste bu kadar!

ASCI: (Arkadan) Oyne ya! Vir senedi, al paranu.

Cok gurultu istemez, hrekeslin namusu var!

KARAGOZ : Oyle ya! El namus, kel namus , min’el namus demisler.Cikar ula senedi!
Cok laf istemez!

KAROLIN : Vre Memis! Sen bana bu dolap yapti! Ben simdi gidezek, dava
yapazak,bak nasil ben pra almis!

ASCI: Hedi ¢ok mirlama, defol!

(Karolin gider)

KARAGOZ : Nasil, usta begendin mi?

ASCI: Ulan eksik olma Garago6z (Karagoz'ii 6per) Goziime girdin!

KARAGOZ : Bir daha bdyle suratimi yalama.Cilasini kagirirsin.

ASCI: Aferiim, boyle olmalu. Ben variyom, masraf alayim.( Memis Usta gider)

(Sarki ile Tiryaki gelir)

TIRYAKI : Merhaba yahu!Burada mucededa asci diikkani agilmis ha? Memnun
oldum. Oniine egilip uyur .

KARAGOZ :Vay képoglu! Siitcii beygiri gibi ayakta uyuyor.(Tiryakilya tokat atar)
TIRYAKI : Galiba saika niizul etti . Neydi o ¢atirdi ?

KARAGOZ : Hay kerata ! Galiba sakanin merkebine niizul isabet etti diyor. Sakanin
askina bir sey olmadi sade eksek kizardi .

TIRYAKI : Efendim, siz as¢i misiniz ? Ne gibi at’ime var ?

KARAGOZ : Asclyim ama, o dedigin yok. Anlamadin.

TIRYAKI : Luhuminiz ganem mi, yoksa bakar mi ?

KARAGOZ : Ocaga sokulursa yakar .

TIRYAKI : Behey cahil !Demek isterim ki, kullandiginiz et koyun mu, yoksa sigtr mi ?
KARAGO?Z : Biz éyle koyun, sigir eti kullanmaya tenezziil etmeyiz. Ustam sabahlari
kale kapisinda viraneleri dolasir, 6lmus begir, esek olursa ylizer getiri .

TIRYAKI : Aferin! Buz gibi taze et getirir ha ? Cok als!

KARAGO?Z : Laf anlayana canim kurban.

TIRYAKI : Her neyse! Simdi pismis ne yemekler var? Mesla hindi derisinden terbiyeli
iskembe corbasi, beyin tavasi, dil haslamasi.

KARAGOZ : Agzim sulandi. ihtiyar, biz dyle adi yemekler pisirmeyiz.

TIRYAKI : Aferin! Daha fevkalade yemekler var ha? Mesela tatlilardan keskel fukara
dilberdudagi, tavuk gogsu filan ?

KARAGOZ : Yutkuna Yutkuna hunnak olacagim. Ulan inadina mi séyliyorsun?
TIRYAKI : Simdi hazirda ne var ?Listeniz yok mu?

KARAGOZ : Ustamiz var ama adam dolandirmaya gitti. Simdi efendim, bizde bundan
bir hafta evvel pismis, kaynaya kaynaya simsiyah olmus bol bulut yaginla kuru
fasulye, bulasik suyu ile riizgar corbasi, mantar yahnisi, bu gibi nadide yemekler .
TIRYAKI : Senin ne ugursus oldugun halinden belli. Ben de karnimi doyurmak igin
buraya geldim. Bu soyledigin yemekler insani hasta eder. Tu suratina!

KARAGOZ : isine gelmezse yeme. Seni buraya mektup yazip dave etmediler ya !
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(Tiryaki tokat atar. Tiryaki gider)

(Sarkiyla Rumelili Mestan Aga gelir)

MESTAN : Arana arana gobem ¢ozildi.Mert kalsin, ne rede sordusam tas kaya .
KARAGO?Z : Bu herif divane olmali, kendi kendine sdyleniyor .

MESTAN : Te buracazda biri varmis, bir de bundan sorayim — Ahretlik,bu yandan
misin ?

KARAGOZ : Hamamda degil , kiilhandayim. Ne istiyorsun?

MESTAN : Abe sebet kafali | Simdicek sana hamam, kiilhan sual iden oldu mu? ve
kasabali misin, dimek istecedim.

KARAGOZ : Buraliyim, kimi soruyorsun?

MESTAN : Cok islah, buralarda Memis Aga naminda bi manav, asci diikkani agmis da,
onu soracadim.

KARAGOZ : Bu da eski defterde kayitlilardan galiba.0 Memis Efendi’yi ne
yapacaksin?

MESTAN : Ne mi yapacam?Yelesi bir elime dolansa, gebertmeye savasacam.
KARAGOZ : Neden? Sana ne yapti?

MESTAN : Ne mi yapti? Dolandirdi. U¢ giindiir memleketi alt ist dolasiyorum. Bir
yerlerde kiztiramadim. Diin aksam bu taraflarda dikkan actini haber aldim. Bir
yakalasam, diinyanin nice odlunu anledecam .

KARAGOZ : Ne parasi istiyorsun?

MESTAN : Ne parasi olacak! Yumurta parasi. Bu manav,ilerde Balikpazari'nda
diikkan tutardi. Birkac defa alisveris ettik, paracazimi verdi. Hemen sonra pagamdan
beni bir kavradi, tam sekiz ylz elli.

KARAGOZ : Parani vermedi mi?

MESTAN : Ne gezer! Gittim geldim, her giin martaval. Sonra bir glin zorlattim. Otuz
bir glin vaadilen bir senet vireyim dedi. Ben de kayil oldum.Yeni cami’de muhkem,
pullu mullu bir senet yazdirdik, murledi virdi.

KARAGOZ : Sonra gidip almadin mi?

MESTAN : NERDE BE! Tam glinliinde gittim, ne bakayim, diikkan kapali! O yana bu
yana sorusdirdim, silata gitti didiler. Mer, o senede virdinin irtesi glinii tozamis.
KARAGOZ : Sendin var degil mi? O Memis Usta’nin diikkani burasi. Cikar senedi. Cok
laf istemez.

MESTAN : Ta senet! Tam sekiz yiz elli .

KARAGOZ : (Senedi alir) .Bu mu? Senet bu ha? Cok sey! (senedi yirtar) Baska
diyecegin var mi ? Getir senedi, al parani!

MESTAN : Ne yapti sen , susak kafali? Simdicek ¢ivdirecam! Ne diye senedi yirttin?
KARAGOZ : KiM YIRTTI? Ver senedi, al parani! Ben ustamin arkasindan laf
soyletmem. Cok sdyleme, hadi isine .(Karagoz tokat atar, Mestan gider ) Yasasin,
besi bir yerde tekmil alacakl yetisir.

(Sarkiyla yasmkh bir hanim gelir )

HANIM : Keske kalben baska bir sey istemeli imisim.Karnim acikti, iyi bir lokantaya
tesadif etsem de ¢oplensem, diye niyet etmistim . Meger buraya lokanta acilmis.
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KARAGOZ : Boyle miisteriye canim kurban olsun ! Buyurun beyim , beyim buyurun
sise , donere!

HANIM : Efendim , zat-i aliniz lokantaci misiniz ?

KARAGO?Z : Evet efendim, lavantaciyim. .Giilsuyu, kerm, mis yagi filan da bulunur.
HANIM : Tuhaf bir zata benziyorsunuz .

KARAGOZ : Evet efendim, tuhafcilar Behzat’a da benzerim.

HANIM : Hakikaten niikte sinassiniz.

KARAGOZ : Oyanlis. GUMRUK'TEKI Menasdegil, asci ¢ciragi Karagdz'im efendim.
HANIM : Kuzum asg¢i beyefendi! Yemekler de siin gibi tath ve latif olacak degil mi?
HANIM : Bilfarz yemeklerden rozbif, omlet, rozbif pane, marinozlu levrek, kotlet
gibi seyler bulunur degil mi?

KARAGOZ : Ust tarafini anlamadim ya, en sonra soylediginiz “kotek” bulunur,
bulunur ama size el kaldiramam.

HANIM: Gllerek Tesekkir ederim. Demek cariyenizi dovmeye kiyamiyorsunuz,dyle
mi ?

KARAGOZ : Allah be bilir, kolunuzu mahcup ediyorsunuz. Ciinkii efendim, esasen
eyyam sita asude nisin istirahattir bina aleyhi telkinatimi tefekkiir byurmenizi
takdim ederim .

HANIM : (Kahkaha ile gllerek) Aman asci beyefendi, bu edibane sozleriniz pek
muglak oldugu icin adeta anlayamiyorum.

KARAGOZ : Esasen ben ne sdyledigimi bilmiyorum ki, mana ¢iksin .

HANIM : Efendim, bahsi uzatmayalim. Sanatinizdaki maharetinizi duydum
sanatinizdaki maharetinizi duydum , pek yakinda cemiyetimiz var, size hususi tath
yaptirmak isterim.

KARAGOZ : Galiba alay ediyor —yaparim efendim yaparim . Hem &yle tatli yaparim ki,
yerken lezzetine doyamazsiniz .

HANIM : Ohalde nasil edelim ?

KARAGOZ : Nasil olsa olur. Lakin paralar pesin olmali. Zira cebe indirir indirmez
dikkandansavusacagim.

HANIM : Para meselesi kolay. Bir sey soylediniz, anlayamadim : Savusacagim , gibi
bir lakirdi oldu.

KARAGOZ : Osimdi degil , sonra anlasilir . Her neyse, tath degil mi, yaparim .

HANIM : Glizel ama benim istedigim tath dikkanda yapilmaz. Validem gayet
merakhdir, harci, masrafi kendisi alip evde yaptirmak istiyor.

KARAGOZ : Simdi is catallasti. Sey efendim ...Ulan, eve gidersem siipiirge sopasiyla
kovarlar.

HANIM : Nasil edelim? Herhalde eve gelmeniz lazim. Lakin boyle erkek kiyafetiyle
olmaz.

KARAGOZ : Ey ne olacak ?

HANIM : Asci basi telas etmek isin esasini anlatacagim.

KARAGOZ : Anlat bakalim! Ben bu islerden bir sey anlamadim.
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HANIM : Efendim, Bizim eve muttasil bir komsu var, ahlaksiz, kimseyle gecinemez,
herkese su-ul zan eder fena kalibli bir adam .Bizim o yebanci birarken girdigini
gorirse bin tarld kil-u kal eder bir takrib kadin kiyafetinde seni eve sokarim.
KARAGOZ : Sen divane misin hanimefendi? Ben &yle makineli islere gelemem. Para
kazanacagim diye dayaklan ¢comlek mekan olmak ha?Asik olsun sana.

HANIM : Bunda korkacak bir sey yok! Bizim evden bir sokak asiri iyi goristiglimuiiz
bir ahbap var. Onun evine gideriz, orada sana bir yasmak yaparim, bir de ferace
giydiririm, oldu bitti!

KARAGOZ : Sade bunu yapamam.Ben tatlidanda vazgectim , paradanda .

HANIM : Sasilacak hal, bu adeta avham , br tehlike veya fenalik melhuz ola ben
boyle bir seye tesebbus eder miyim .

KARAGOZ : Vazgeg, ayagini dpeyim, ben yapamam!

HANIM : Haydi haydi, bu kadar korkak olma! Gel benimle beraber!

KARAGOZ : Hem tath , hem para herce bad abad .Giderim vesselam.

(Hanim’la Karago6z giderler, perde iner)

DORDUNCU PERDE

(Perde acildikta sahnede Karagoz yasmakh kadin kiyafetinde Hanim’la karsi karsiya
gelirler)

HANIM : Ascibasi, ben size korkacak bir sey yok demedim mi ? Bak iste, eve bir sey
kalmadi.

KARAGOZ : Eve bir sey kalmadi ama dizlerimde de duracak hal kalmadi. Titreye
titreye kopek 1sitmasina tutudum.

HANIM : Her neyse, rica ederim! Bazi talimat verecegim, kusura bakmayin.
KARAGOZ : Vay! Demek daha atlanacak hendekler var ha!Ben yavas yavas feraceyi
cikarayim.

HANIM : Hayir canim, korkacak bir sey sdylemeyecegim.Yanliz, eve girdigimiz vakit
evvela bir kadini taklit edeceksiniz.

(Sarki ile nara atarak Bekri Mustafa gelir)

KARAGOZ : O ne, o gok giirliiyor galiba. Yagmur mu gelecek? Semsiye de yok.
HANIM : Eyvah ascibasi! is simdi berbat oldu!

KARAGOZ : Ne gibi sanki? Biraz islaniriz. Seker degiliz a!

BEKRI : Sende hi¢ utanma arlanma yok mu, annenden izinsiz sokaga cikiyorsun?
KARAGOZ : Bu kim ?Yagmurdan evvel firtina cikti. Allah vere, yelken kapatmasina
ugramasaydik!

HANIM : A! Agabeycigim!Nasil izinsiz? Annem soyledi de ben 6yle ¢iktim.

BEKRI :Ne isin var ? Nigin ¢iktin bakayim?

KARAGOZ : Adamakilli bir mantar at, ikimiz de sifiri tiiketiriz ha!

HANIM : Annem bir asci istedi, ben de kolcuya gittim, bu kadini buldum, eve
goturiyorum.

KARAGOZ : Ne halt ettin kiiciik hanim? Béyle sdyleyecegine, sunu al, 6ldiir de, daha
iyi.

BEKRI : Madem ki dyledir, sen git, asci kadini ben alir getiririm.
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HANIM : Peki agabeycigim!(Hanim gider)

KARAGOZ : Kiigiik hnim kuyrugu kurtardi, kapana biz tutulduk.

BEKRI : Ne sdyleniyorsun kart kari?Unkapani’nda biz mi dokuduk dedin?

KARAGOZ :Hayir, zeyrek yokusunda firtinaya tutulduk dedim.

BEKRI : De KARAGO?Z :nizde degilsin ya! Ayagin karada, ne korkuyorsun?

KARAGOZ : Karada ama, ayagim kayar da cirkefe diiserimdiye korkuyorum.

BEKRI : ister diis, ister kalk. Simdi, ne yemekler bilirsin? Onu sdyle! Ben adama
bedava para vermem.

KARAGOZ : (Korkuyla) Yalan bulmali aksam ala tabana kuvvet kagmak corbasi,
yolunu bulursam savusmak helvasi, kagamazsam doviismek yahnisi.

BEKRI : Bunlar ne bicim yemekler?Ben dmriimde béyle yemek ismi isitmedim.
KARAGOZ : Sen rakiden baska ne bilirsin?Bunlara etime-i firariye derler.

BEKRI : Bu yemekleri Ferikdyii’nde mi yerler?

KARAGOZ : Hayir, Sisli’de kavga ederler.

BEKRI : Ben bu kadar kalin sesli, 6kiiz gibi bagiran kadina tesadiif etmedim. Su
yasmagini a¢ bakalim!

KARAGOZ : Ben zaten isin falso olacagini biliyordum. Simdi ne yapmali?

BEKRI : Hadi ne duruyorsun agsene!

KARAGOZ : (Kadin taklidi ile) Aaa! Ayol, namahremim. Kadin kismi sokakta
ylzintacar mi? Hem Ustime varma,, iki canhyim.

BEKRI : Dur dyleyse! (Bekri zorla yasmagi alir.Karagdz’iin yiizii ortaya cikar)

BEKRI : Vay, Karagdz (Nara atar).

KARAGO?Z : Benim sugum yok, Tatli yapmaya giderken isin en acisina rast geldik.
BEKRI : Ben simdi seni tath yerine ahirete yolcu edeyim de bdyle edepsizlik
etmemeyi 6gren!

KARAGOZ : Vazgec!Tévbeler olsun bir daha bdyle bir sey yapmam!

BEKRI : Ulan, ben sana soluk aldirmazdim ama bizi temasaya tenezzul eden zevat
huzurunda hakaret etmek haddim degil.Def ol, g6ziim gérmesin!

(Bekri ve Karagdz giderler)

BITIS

(Karagoz eski kiyafetiyle, Hacivat’la karsi karsiya gelir)

HACIVAT : karagdz gecmis olsun!

KARAGOZ : Allah miistehakini versin!(Hacivat’a tokat atar)

HACIVAT : Yiktin perdeyi eyledin viran! Ben de sahibine haber vereyim hemen
(Hacivat gider)
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KARAGOZ : Her ne kadar siir¢-i lisan ettimse af ola! insallah yarin aksam Hacivat seni

kara goziin olinmasi nam mefsal oyunda yakalarsam bak ben bendeniz sana ne isler
32

yaparim! .

SONUC

Meddah ve orta oyun gibi karag6z de sehirlerde gecer bir sanattir. Bu oyun eskiden,
dzellikle ramazan gecelerinde , istanbul’un ve baska biiyiik sehirlerin kahvelerinde
gosterilirdi . Karagdz'iin , hem daha ¢ok biyilklere hemde ¢ocuklara diizenlenen bir
eglence olusudur .

Biitlin golge tiyatrosu sekilleri arasinda Tirklerin bilhassa mikemmel renklerin
verdigi tesirle , Cininkilere en ziyade benzerlikleri vardir , buda Tirk oyunlarinin
menseini Dogu Asyadan gelmesini anlatiyor .

Aslinda Karagbdz oyunlarinin s6z ve hareketleri yazilmis degildir. Bunlarin hepsi
tuluat konularidir ve glinlimlze , agizdan agiza soylenip yeni ekler ve ¢ikartmalar
yapilarak gelmistir. Bu yazarsiz eserlerin gercek yazarlari, Karagoz sanatgilari ve halk
kitleleridir.

Bu incelemeden elde edilen kesin sonuglara gore islamiyeti kabul eden Osmanli
toplumunun dilini, inanglarini, siyasel ve sosyal olaylara bakisini, gelenek —gérenek
ve sanatlarini, yansitan zengin bir kaynaktir . Karagdz oyunundaki metinler halkin
ortak malidir . Olaylari kimin diizenledigi belli degildir. Ayrica Karagdéz oyununda
Tirk musikisi butiin 6zellikleri ile ve bitin cesitliligi ile kullanilmaktadir . Karagéz
musikisi , kar ve bestesi ile , agirsemaisi ve ylirek semaisi ile , pesrev ve saz semaisi
ile , oyun havalari ve kogekceleri ile tiirki ve sarkilari ile yani bitiin form gesitleri ile
adeta bir musiki mesheri halinde oyunun vezgegilmez bir unsuru olmaktadir.Fakat
Karagdz oyunlarinin , butiin folklor irlinleri gibi ve hatta digerlerinden daha genis
nisbbette , halk ruhunun davranislarina makes oldugu , Ustlin kord bir tetkik
sonunda bile beliren bir hakikattir.

32 Hayali Memduh, Karagdziin ascilig,Karagdz perdesi kuliyeti,sayi-5, Necim istikbal matbaasi
JIstanbul 1338-1340, s.1-24.

* _ Ornek olarak ele aldigim Hayali Memduhun hikayelerinden Karagéz’iin as¢iligi Osmanlica yazilan
hariflarla tipki basim nushasi 24 sahifeden olusur . Bilimsel derginin kosullarina gére onun ekleme
imkani olmadigindan dolayi asil nushasinin sadece kapagini buraya ekledim .
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